
Gen
Chapter 38

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

1֙ יְהִי וַֽ
y–fue
H1961

בָּעֵת֣
en–el–tiempo
H6256

וא הַהִ֔
ese
H1931

וַיֵּ֥רֶד
y–descendió
H3381

ה יְהוּדָ֖
Yehudah
H3063

מֵאֵת֣
de–con
H0854

אֶחָי֑ו
hermanos–de–él
H0251

וַיֵּ֛ט
y–se-dirigió
H5186

עַד־
hasta–
H5704

ישׁ אִ֥
hombre
H0376

י עֲדֻלָּמִ֖
adulamita
H5726

וּשְׁמ֥וֹ
y–nombre–de–él
H8034

ה׃ חִירָֽ
Jirah
H2437

Y ACONTECIÓ en aquel tiempo, que Judá descendió de con sus hermanos, y fuése á un varón Adullamita, que se 
llamaba Hira.

וַיַּרְא־2
y–vio–
H7200

ם שָׁ֧
allí
H8033

יְהוּדָ֛ה
Yehudah
H3063

בַּת־
hija-de–
H1323

ישׁ אִ֥
hombre
H0376

כְּנַעֲנִ֖י
cananeo

וּשְׁמ֣וֹ
y–nombre–de–él
H8034

שׁ֑וּעַ
Shua
H7770

הָ וַיִּקָּחֶ֖
y–la-tomó
H3947

א ֹ֥ וַיָּב
y–entró
H0935

יהָ׃ אֵלֶֽ
a–ella
H0413

Y vió allí Judá la hija de un hombre Cananeo, el cual se llamaba Súa; y tomóla, y entró á ella:

הַר3 וַתַּ֖
y–concibió
H2029

לֶד וַתֵּ֣
y–dio-a-luz
H3205

ן בֵּ֑
hijo

א וַיִּקְרָ֥
y–llamó
H7121

אֶת־
a–
H0853

שְׁמ֖וֹ
nombre–de–él
H8034

ר׃ עֵֽ
Er
H6147

La cual concibió, y parió un hijo; y llamó su nombre Er.

הַר4 וַתַּ֥
y–concibió
H2029

ע֖וֹד
más
H5750

לֶד וַתֵּ֣
y–dio-a-luz
H3205

ן בֵּ֑
hijo

א וַתִּקְרָ֥
y–llamó
H7121

אֶת־
a–
H0853

שְׁמ֖וֹ
nombre–de–él
H8034

אוֹנָֽן׃
Onan
H0209

Y concibió otra vez, y parió un hijo, y llamó su nombre Onán.

סֶף5 וַתֹּ֤
y–añadió
H3254

עוֹד֙
más
H5750

לֶד וַתֵּ֣
y–dio-a-luz
H3205

ן בֵּ֔
hijo

א וַתִּקְרָ֥
y–llamó
H7121

אֶת־
a–
H0853

שְׁמ֖וֹ
nombre–de–él
H8034

שֵׁלָה֑
Shelah
H7956

וְהָיָה֥
y–estaba
H1961

בִכְזִ֖יב
en–Keziv
H3580

הּ בְּלִדְתָּ֥
cuando–dar-a-luz–ella
H3205

אֹתֽוֹ׃
a–él
H0853

Y volvió á concebir, y parió un hijo, y llamó su nombre Sela. Y estaba en Chezib cuando lo parió.

ח6 וַיִּקַּ֧
y–tomó
H3947

יְהוּדָ֛ה
Yehudah
H3063

ה אִשָּׁ֖
esposa
H0802

לְעֵר֣
para–Er
H6147

בְּכוֹר֑וֹ
primogénito–de–él
H1060

וּשְׁמָ֖הּ
y–nombre–de–ella
H8034

ר׃ תָּמָֽ
Tamar
H8559

Y Judá tomó mujer para su primogénito Er, la cual se llamaba Thamar.

י7 וַיְהִ֗
y–fue
H1961

עֵר֚
Er
H6147

בְּכ֣וֹר
primogénito-de
H1060

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

ע רַ֖
malo

בְּעֵינֵי֣
en–ojos-de

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

הוּ וַיְמִתֵ֖
y–lo-mató
H4191

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Y Er, el primogénito de Judá, fué malo á los ojos de Jehová, y quitóle Jehová la vida.
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וַיֹּ֤אמֶר8
y–dijo
H0559

יְהוּדָה֙
Yehudah
H3063

ן לְאוֹנָ֔
a–Onan
H0209

א בֹּ֛
entra
H0935

אֶל־
a–
H0413

שֶׁת אֵ֥
esposa-de
H0802

יךָ אָחִ֖
hermano–de–ti
H0251

ם וְיַבֵּ֣
y–cúmple-cuñado
H2992

אֹתָ֑הּ
a–ella
H0853

ם וְהָקֵ֥
y–levanta

זֶרַ֖ע
descendencia
H2233

יךָ׃ לְאָחִֽ
para–hermano–de–ti
H0251

Entonces Judá dijo á Onán: Entra á la mujer de tu hermano, y despósate con ella, y suscita simiente á tu hermano.

וַיֵּ֣דַע9
y–supo
H3045

ן אוֹנָ֔
Onan
H0209

י כִּ֛
que

א   לֹּ֥
no
H3808

ל֖וֹ
a–él

יִהְיֶה֣
sería
H1961

הַזָּ֑רַע
la–descendencia
H2233

וְהָיָ֞ה
y–fue
H1961

אִם־
si–

א בָּ֨
entraba
H0935

אֶל־
a–
H0413

אֵ֤שֶׁת
esposa-de
H0802

֙ אָחִיו
hermano–de–él
H0251

וְשִׁחֵת֣
y–derramaba
H7843

רְצָה אַ֔
a-tierra
H0776

י לְבִלְתִּ֥
para–no
H1115

נְתָן־
dar–
H5414

זֶרַ֖ע
descendencia
H2233

יו׃ לְאָחִֽ
para–hermano–de–él
H0251

Y sabiendo Onán que la simiente no había de ser suya, sucedía que cuando entraba á la mujer de su hermano 
vertía en tierra, por no dar simiente á su hermano.

וַיֵּ֛רַע10
y–fue-malo

בְּעֵינֵי֥
en–ojos-de

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

ר אֲשֶׁ֣
lo-que

ה עָשָׂ֑
hizo

וַיָּ֖מֶת
y–mató
H4191

גַּם־
también–
H1571

אֹתֽוֹ׃
a–él
H0853

Y desagradó en ojos de Jehová lo que hacía, y también quitó á él la vida.

וַיֹּ֣אמֶר11
y–dijo
H0559

יְהוּדָה֩
Yehudah
H3063

ר לְתָמָ֨
a–Tamar
H8559

כַּלָּת֜וֹ
nuera–de–él
H3618

י שְׁבִ֧
habita
H3427

אַלְמָנָה֣
viuda
H0490

בֵית־
casa-de–

יךְ אָבִ֗
padre–de–ti
H0001

עַד־
hasta–
H5704

֙ יִגְדַּל
que-crezca
H1431

שֵׁלָה֣
Shelah
H7956

י בְנִ֔
hijo–de–mí

י כִּ֣
porque

ר אָמַ֔
dijo
H0559

פֶּן־
no-sea-que–
H6435

יָמ֥וּת
muera
H4191

גַּם־
también–
H1571

ה֖וּא
él
H1931

כְּאֶחָי֑ו
como–hermanos–de–él
H0251

לֶךְ וַתֵּ֣
y–fue
H3212

ר תָּמָ֔
Tamar
H8559

שֶׁב וַתֵּ֖
y–habitó
H3427

ית בֵּ֥
casa-de

יהָ׃ אָבִֽ
padre–de–ella
H0001

Y Judá dijo á Thamar su nuera: Estáte viuda en casa de tu padre, hasta que crezca Sela mi hijo; porque dijo: Que 
quizá no muera él también como sus hermanos. Y fuése Thamar, y estúvose en casa de su padre.

12֙ וַיִּרְבּוּ
y–se-multiplicaron

ים הַיָּמִ֔
los–días
H3117

מָת וַתָּ֖
y–murió
H4191

בַּת־
hija-de–
H1323

שׁ֣וּעַ
Shua
H7770

שֶׁת־ אֵֽ
esposa-de–
H0802

יְהוּדָ֑ה
Yehudah
H3063

וַיִּנָּ֣חֶם
y–fue-consolado
H5162

ה יְהוּדָ֗
Yehudah
H3063

עַל וַיַּ֜
y–subió
H5927

עַל־
a–

זזֲֵי֤ גֹּֽ
trasquiladores-de
H1494

צאֹנוֹ֙
rebaño–de–él
H6629

ה֗וּא
él
H1931

וְחִירָ֛ה
y–Jirah
H2437

רֵעֵ֥הוּ
amigo–de–él
H7453

י הָעֲדֻלָּמִ֖
el–adulamita
H5726

תִּמְנָֽתָה׃
Timnat
H8553

Y pasaron muchos días, y murió la hija de Súa, mujer de Judá; y Judá se consoló, y subía á los trasquiladores de 
sus ovejas á Timnath, él y su amigo Hira el Adullamita.
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וַיֻּגַּ֥ד13
y–fue-dicho
H5046

לְתָמָ֖ר
a–Tamar
H8559

ר לֵאמֹ֑
diciendo
H0559

הִנֵּ֥ה
he-aquí
H2009

יךְ חָמִ֛
suegro–de–ti
H2524

עֹלֶ֥ה
sube
H5927

תִמְנָתָ֖ה
Timnat
H8553

לָגֹ֥ז
para–trasquilar
H1494

צאֹנֽוֹ׃
rebaño–de–él
H6629

Y fué dado aviso á Thamar, diciendo: He aquí tu suegro sube á Timnath á trasquilar sus ovejas.

וַתָּסַר14֩
y–quitó
H5493

י בִּגְדֵ֨
vestiduras-de

הּ אַלְמְנוּתָ֜
viudez–de–ella
H0491

יהָ עָלֶ֗ מֵֽ
de–sobre–ella

וַתְּכַס֤
y–se-cubrió
H3680

בַּצָּעִיף֙
con–el–velo
H6809

ף וַתִּתְעַלָּ֔
y–se-envolvió
H5968

וַתֵּשֶׁ֙ב֙
y–se-sentó
H3427

בְּפֶתַ֣ח
en–entrada-de
H6607

יִם עֵינַ֔
Enaim
H5879

ר אֲשֶׁ֖
que

עַל־
sobre–

רֶךְ דֶּ֣
camino-de
H1870

תִּמְנָתָ֑ה
Timnat
H8553

י כִּ֤
porque

רָאֲתָה֙
vio
H7200

י־ כִּֽ
que–

גָדַ֣ל
creció
H1431

ה שֵׁלָ֔
Shelah
H7956

וא וְהִ֕
y–ella
H1931

א־ ֹֽ ל
no–
H3808

נִתְּנָה֥
fue-dada
H5414

ל֖וֹ
a–él

ׁה׃ לְאִשָּֽ
por–esposa
H0802

Entonces quitó ella de sobre sí los vestidos de su viudez, y cubrióse con un velo, y arrebozóse, y se puso á la 
puerta de las aguas que están junto al camino de Timnath; porque veía que había crecido Sela, y ella no era dada 
á él por mujer.

וַיִּרְאֶה15ָ֣
y–la-vio
H7200

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

הָ יַּחְשְׁבֶ֖ וַֽ
y–la-pensó
H2803

לְזוֹנָה֑
por–prostituta
H2181

י כִּ֥
porque

ה כִסְּתָ֖
cubrió
H3680

פָּנֶֽיהָ׃
rostro–de–ella
H6440

Y vióla Judá, y túvola por ramera, porque había ella cubierto su rostro.

וַיֵּ֨ט16
y–se-desvió
H5186

יהָ אֵלֶ֜
a–ella
H0413

אֶל־
a–
H0413

רֶךְ הַדֶּ֗
el–camino
H1870

וַיֹּא֙מֶר֙
y–dijo
H0559

בָה־ הָֽ
dame–
H3051

נָּא֙
por-favor
H4994

אָב֣וֹא
entraré
H0935

יִךְ אֵלַ֔
a–ti
H0413

כִּ֚י
porque

א ֹ֣ ל
no
H3808

ע יָדַ֔
sabía
H3045

י כִּ֥
que

כַלָּת֖וֹ
nuera–de–él
H3618

וא הִ֑
ella
H1931

וַתֹּא֙מֶר֙
y–dijo
H0559

מַה־
qué–
H4100

תִּתֶּן־
darás–
H5414

י   לִּ֔
a–mí

י כִּ֥
si

תָב֖וֹא
entras
H0935

י׃ אֵלָֽ
a–mí
H0413

Y apartóse del camino hacia ella, y díjole: Ea, pues, ahora entraré á ti; porque no sabía que era su nuera; y ella 
dijo: ¿Qué me has de dar, si entrares á mí?

אמֶר17 וַיֹּ֕
y–dijo
H0559

י אָנֹכִ֛
yo
H0595

ח אֲשַׁלַּ֥
enviaré
H7971

י־ גְּדִֽ
cabrito-de–
H1423

עִזִּ֖ים
cabras
H5795

מִן־
de–

אן הַצֹּ֑
el–rebaño
H6629

אמֶר וַתֹּ֕
y–dijo
H0559

אִם־
si–

ן תִּתֵּ֥
das
H5414

עֵרָב֖וֹן
prenda
H6162

עַ֥ד
hasta
H5704

ךָ׃ שָׁלְחֶֽ
enviar–tú
H7971

El respondió: Yo te enviaré del ganado un cabrito de las cabras. Y ella dijo: Hasme de dar prenda hasta que lo 
envíes.

אמֶר18 וַיֹּ֗
y–dijo
H0559

מָה֣
qué
H4100

֮ עֵרָבוֹן הָֽ
la–prenda
H6162

ר אֲשֶׁ֣
que

אֶתֶּן־
daré–
H5414

לָּךְ֒
a–ti

אמֶר וַתֹּ֗
y–dijo
H0559

מְךָ֙ חֹתָֽ
sello–de–ti
H2368

ךָ וּפְתִילֶ֔
y–cordón–de–ti
H6616

וּמַטְּךָ֖
y–bastón–de–ti
H4294

ר אֲשֶׁ֣
que

בְּיָדֶ֑ךָ
en–mano–de–ti
H3027

וַיִּתֶּן־
y–dio–
H5414

הּ לָּ֛
a–ella

א ֹ֥ וַיָּב
y–entró
H0935

אֵלֶ֖יהָ
a–ella
H0413

הַר וַתַּ֥
y–concibió
H2029

לֽוֹ׃
de–él

Entonces él dijo: ¿Qué prenda te daré? Ella respondió: Tu anillo, y tu manto, y tu bordón que tienes en tu mano. Y 
él se los dió, y entró á ella, la cual concibió de él.
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קָם19 וַתָּ֣
y–se-levantó

לֶךְ וַתֵּ֔
y–fue
H3212

סַר וַתָּ֥
y–quitó
H5493

צְעִיפָ֖הּ
velo–de–ella
H6809

מֵעָלֶי֑הָ
de–sobre–ella

שׁ וַתִּלְבַּ֖
y–vistió
H3847

י בִּגְדֵ֥
vestiduras-de

הּ׃ אַלְמְנוּתָֽ
viudez–de–ella
H0491

Y levantóse, y fuése: y quitóse el velo de sobre sí, y vistióse las ropas de su viudez.

ח20 וַיִּשְׁלַ֨
y–envió
H7971

ה יְהוּדָ֜
Yehudah
H3063

אֶת־
a–
H0853

י גְּדִ֣
cabrito-de
H1423

ים עִזִּ֗ הָֽ
las–cabras
H5795

בְּיַד֙
por–mano-de
H3027

רֵעֵה֣וּ
amigo–de–él
H7453

י עֲדֻלָּמִ֔ הָֽ
el–adulamita
H5726

חַת לָקַ֥
para–tomar
H3947

הָעֵרָב֖וֹן
la–prenda
H6162

מִיַּ֣ד
de–mano-de
H3027

ה הָאִשָּׁ֑
la–mujer
H0802

א ֹ֖ וְל
y–no
H3808

הּ׃ מְצָאָֽ
la-encontró
H4672

Y Judá envió el cabrito de las cabras por mano de su amigo el Adullamita, para que tomase la prenda de mano de 
la mujer; mas no la halló.

ל21 וַיִּשְׁאַ֞
y–preguntó
H7592

אֶת־
a–
H0853

י אַנְשֵׁ֤
hombres-de
H0376

מְקֹמָהּ֙
lugar–de–ella
H4725

ר לֵאמֹ֔
diciendo
H0559

אַיֵּ֧ה
dónde
H0346

ה הַקְּדֵשָׁ֛
la–prostituta-del-templo
H6948

וא הִ֥
ella
H1931

בָעֵינַיִ֖ם
en–Enaim
H5879

עַל־
sobre–

רֶךְ הַדָּ֑
el–camino
H1870

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
y–dijeron
H0559

לאֹ־
no–
H3808

ה הָיְתָ֥
había
H1961

בָזֶה֖
aquí
H2088

ׁה׃ קְדֵשָֽ
prostituta-del-templo
H6948

Y preguntó á los hombres de aquel lugar, diciendo: ¿Dónde está la ramera de las aguas junto al camino? Y ellos le 
dijeron: No ha estado aquí ramera.

וַיָּשָׁ֙ב22֙
y–volvió
H7725

אֶל־
a–
H0413

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

וַיֹּ֖אמֶר
y–dijo
H0559

א ֹ֣ ל
no
H3808

יהָ מְצָאתִ֑
la-encontré
H4672

וְגַ֨ם
y–también
H1571

י אַנְשֵׁ֤
hombres-de
H0376

הַמָּקוֹם֙
el–lugar
H4725

מְר֔וּ אָֽ
dijeron
H0559

לאֹ־
no–
H3808

ה הָיְתָ֥
había
H1961

בָזֶה֖
aquí
H2088

ׁה׃ קְדֵשָֽ
prostituta-del-templo
H6948

Entonces él se volvió á Judá, y dijo: No la he hallado; y también los hombres del lugar dijeron: Aquí no ha estado 
ramera.

וַיֹּ֤אמֶר23
y–dijo
H0559

יְהוּדָה֙
Yehudah
H3063

ח־ קַּֽ תִּֽ
tome–
H3947

הּ לָ֔
para–ella

ן פֶּ֖
no-sea-que
H6435

נִהְיֶה֣
seamos
H1961

לָב֑וּז
para–vergüenza
H0937

הִנֵּ֤ה
he-aquí
H2009

֙ שָׁלַחְ֙תִּי
envié
H7971

י הַגְּדִ֣
el–cabrito
H1423

הַזֶּ֔ה
este
H2088

ה וְאַתָּ֖
y–tú

א ֹ֥ ל
no
H3808

הּ׃ מְצָאתָֽ
la-encontraste
H4672

Y Judá dijo: Tómeselo para sí, porque no seamos menospreciados: he aquí yo he enviado este cabrito, y tú no la 
hallaste.

י 24 ׀וַיְהִ֣
y–fue
H1961

כְּמִשְׁלֹ֣שׁ
como–tres
H7969

ים חֳדָשִׁ֗
meses
H2320

וַיֻּגַּ֨ד
y–fue-dicho
H5046

יהוּדָ֤ה לִֽ
a–Yehudah
H3063

אמֹר֙ לֵֽ
diciendo
H0559

זָנְֽתָה֙
fornicó
H2181

תָּמָר֣
Tamar
H8559

ךָ כַּלָּתֶ֔
nuera–de–ti
H3618

וְגַם֛
y–también
H1571

הִנֵּ֥ה
he-aquí
H2009

ה הָרָ֖
embarazada

לִזְנוּנִי֑ם
por–fornicaciones
H2183

וַיֹּ֣אמֶר
y–dijo
H0559

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

הוֹצִיא֖וּהָ
sáquenla
H3318

ף׃ וְתִשָּׂרֵֽ
y–será-quemada
H8313

Y acaeció que al cabo de unos tres meses fué dado aviso á Judá, diciendo: Thamar tu nuera ha fornicado, y aun 
cierto está preñada de las fornicaciones. Y Judá dijo: Sacadla, y sea quemada.
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וא25 הִ֣
ella
H1931

את מוּצֵ֗
sacada
H3318

יא וְהִ֨
y–ella
H1931

שָׁלְחָ֤ה
envió
H7971

אֶל־
a–
H0413

֙ חָמִי֙הָ
suegro–de–ella
H2524

ר לֵאמֹ֔
diciendo
H0559

לְאִישׁ֙
de–hombre
H0376

אֲשֶׁר־
que–

אֵלֶּ֣ה
estos
H0428

לּ֔וֹ
a–él

י אָנֹכִ֖
yo
H0595

הָרָ֑ה
embarazada

וַתֹּא֙מֶר֙
y–dijo
H0559

הַכֶּר־
reconoce–

א נָ֔
por-favor
H4994

י לְמִ֞
de–quién
H4310

הַחֹתֶ֧מֶת
el–sello
H2858

וְהַפְּתִילִ֛ים
y–los–cordones
H6616

ה וְהַמַּטֶּ֖
y–el–bastón
H4294

לֶּה׃ הָאֵֽ
estos
H0428

Y ella, cuando la sacaban, envió á decir á su suegro: Del varón cuyas son estas cosas, estoy preñada: y dijo más: 
Mira ahora cúyas son estas cosas, el anillo, y el manto, y el bordón.

ר26 וַיַּכֵּ֣
y–reconoció

ה יְהוּדָ֗
Yehudah
H3063

וַיֹּא֙מֶר֙
y–dijo
H0559

ה דְקָ֣ צָֽ
justa
H6663

נִּי מִמֶּ֔
más-que–mí

י־ כִּֽ
porque–

עַל־
por–

ן כֵּ֥
esto

לאֹ־
no–
H3808

יהָ נְתַתִּ֖
la-di
H5414

לְשֵׁלָה֣
a–Shelah
H7956

בְנִי֑
hijo–de–mí

א־ ֹֽ וְל
y–no–
H3808

ף יָסַ֥
añadió
H3254

ע֖וֹד
más
H5750

ה׃   לְדַעְתָּֽ
conocerla
H3045

Entonces Judá los reconoció, y dijo: Más justa es que yo, por cuanto no la he dado á Sela mi hijo. Y nunca más la 
conoció.

י27 וַיְהִ֖
y–fue
H1961

בְּעֵת֣
en–tiempo-de
H6256

הּ לִדְתָּ֑
parto–de–ella
H3205

וְהִנֵּ֥ה
y–he-aquí
H2009

ים תְאוֹמִ֖
gemelos
H8380

בְּבִטְנָֽהּ׃
en–vientre–de–ella
H0990

Y aconteció que al tiempo del parir, he aquí había dos en su vientre.

י28 וַיְהִ֥
y–fue
H1961

הּ בְלִדְתָּ֖
en–parto–de–ella
H3205

וַיִּתֶּן־
y–sacó–
H5414

יָד֑
mano
H3027

ח וַתִּקַּ֣
y–tomó
H3947

דֶת הַמְיַלֶּ֗
la–partera
H3205

ר וַתִּקְשֹׁ֨
y–ató
H7194

עַל־
sobre–

יָד֤וֹ
mano–de–él
H3027

֙ שָׁנִי
escarlata
H8144

ר לֵאמֹ֔
diciendo
H0559

זֶה֖
este
H2088

א יָצָ֥
salió
H3318

רִאשֹׁנָֽה׃
primero
H7223

Y sucedió, cuando paría, que sacó la mano el uno, y la partera tomó y ató á su mano un hilo de grana, diciendo: 
Este salió primero.

י 29 ׀וַיְהִ֣
y–fue
H1961

יב כְּמֵשִׁ֣
cuando–retirar
H7725

יָד֗וֹ
mano–de–él
H3027

וְהִנֵּה֙
y–he-aquí
H2009

יָצָא֣
salió
H3318

יו אָחִ֔
hermano–de–él
H0251

אמֶר וַתֹּ֕
y–dijo
H0559

מַה־
cómo–
H4100

צְתָּ פָּרַ֖
te-abriste-paso
H6555

עָלֶי֣ךָ
sobre–ti

רֶץ פָּ֑
brecha
H6556

א וַיִּקְרָ֥
y–llamó
H7121

שְׁמ֖וֹ
nombre–de–él
H8034

רֶץ׃ פָּֽ
Perets
H6557

Empero fué que tornando él á meter la mano, he aquí su hermano salió; y ella dijo: ¿Por qué has hecho sobre ti 
rotura? Y llamó su nombre Phares.

וְאַחַר30֙
y–después

יָצָא֣
salió
H3318

יו אָחִ֔
hermano–de–él
H0251

ר אֲשֶׁ֥
que

עַל־
sobre–

יָד֖וֹ
mano–de–él
H3027

הַשָּׁנִי֑
la–escarlata
H8144

א וַיִּקְרָ֥
y–llamó
H7121

שְׁמ֖וֹ
nombre–de–él
H8034

זָרַֽח׃
Zeraj
H2226

ס
S

Y después salió su hermano, el que tenía en su mano el hilo de grana, y llamó su nombre Zara.
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